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5 dominante de celui ou de celle qli‘_
sront. Il ou elle sera :

Kopant : Joli ou jolie,
Kaer : Beau ou belle.
thau Espicgle.

: Trompé ou trompde.
Laer : Voleur ou voleuse.
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- don. Elle y consent volontiers et il la méne
6 choisir des fruits et des bonbons aux petites
- boutiques en plein vent dressées aux alentours
“du lieu de réunion. Les jeunes filles g
ptlalsent le plus aux garcons en ont leurs poc
bourrées quand elles reviennent a la maison
L elles vident les poches de leurs tabliers
:‘&onnent les friandises, comme c'est l‘ua'ég_e-

'a ?Man (tour du Pardon) sappelle s
,,’»ib‘& ( nﬁma Chmadec ou Jenadec.



GNE PITTORESQUE ET -:;éc.mm:-ﬁ _
195 _;eunes ﬁlies peuvent aller

remier mai, les jeunes gens qui
une jeune fille vont, pendant la m
résdela fenétre la plus proche de
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G {au le proche parent venu avecle j jeune homme)
- faitla demande aux parents de la jeune fille, A
~ cet instant, le galant sort du panier la bouteille
- d’eau-de-vie (dans le pays de Lannion c'est
- Dbouteille de vin blanc) et en offre aux personn
- présentes, sauf aux petits enfants qu'on n'a pa

réveillés.

Si le jeune homme est agréé, la réponse de

ﬁhas:,_ elle est moins nette. Peu
a été faite, l_es d._emandeurs pr
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Les invités se rendent chez la future qui a
~ revétu le costume traditionnel : la grande coiffe

~de cérémonie, le long chile en belle étoffe et
le petit tablier de soie. Elle se laisse embrasser
par tous dés qu'ils arrivent. ,
Dans les familles aisées, le jeune homme, les
~ parents ct les invités de marque envoient,
comme pertout a:lleurs, des cadeaux. Dans l

do g'rmdes « .moches » de be
da d’easins faits avec le 'bmit &’ U
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fossés paralléles. surles rebords extérieurs
quels s’assoient les convives: I'espace ré
dans le milien se trouve ainsi former |
« table » bonne de hauteur. i
En général, le repas dure de une heure
Paprés-midi a cing heures. Comme le se
languit souvent, entre deux plats, les hon
- suivant I'usage fument une pipée, et parfois
- garcon passe parmi les convives et leu
& boire de l'e'npu?—de-vie.
: Dans les familles peu aisées, le rep,
- dans la salle ou dans la cour d'une aut




M- Wﬂx de pain enfilés. .
~ Les invilés restent a danser une partie de |
‘nuit, sauf quand un deuil a eu lieu récems
~ damns une des deux familles. A la campagne

! Jﬁ&W mrlds passent !es trois premx

mmhs draps du lit dérangés, ou
I de miettes de pain, de cheveux ou




Le culte des Eaux

, Pardon de Saint-Laurent du Pouldour




mlpé lesinterdictions et les anatham '.
es de Tours en 567, de Leptine
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laquelle les croyants, demi-nus, vont se placer
pour recevoir sur leur corps la « douche »
bienfaisante et miraculeuse.

Sant Loranz hon preservo ha lamo diganomp
ar boan isili.

(Saint Laurent, préserve-nous et enléve de
nous les douleurs des membres.) Telle est la
formule consacrée.

Les ablutions des hommes ont lieu le matin
de trés bonne heure; celles des femmes et des
jeunes filles dans lapres-midi.

Autrefois, tous les pélerins qui voulaient invo-
quer saint Laurent et garantir leurs membres

- desdouleurs ou guérir celles qu'ils ressentaient,
‘se déshabillaient a demi; les femmes enlevaient

‘Iams coiffes et, nues jusqu'a la ceinture,

ien -mmroir sur le dos la douche fraiche




lmu:!nnls ou malsuns. les mxllu‘
nes et tes traditions s'en vont, antrl.!néds

les W d'mtre!’ois dans le grand lac
i et du passé.
 ¢'était la douche sur le dos de tous

aujourd hui, c'est le jet d'eau reg
pnm' le eompte d'une mme :
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: Lamajeure partie de la Haute-Bretagne a parlé
~ breton jusqu'a une époque qui ne remonte guére
~ qu'a un millier d'années, eton en retrouve la
~ trace dans les noms de lieux et de personnes,

La limite actuelle entre la Basse et la Haute-Bre-
tagne ne correspond d'aucune maniére & une
~différence géographique ou géologique; aucun
cours d'eau, aucune colline méme ne marque la
- séparation. C'est une limite purement llnguh- '
tique, et par conséquent variable : la ou l'on

arle breton, c'est la Basse-Bretagne ou pays
Bretonnant: la ol 1'on parle le patois gallo,
: e ou pays Gallo.
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est Lorigine de ce mot; peut-étre est-il 1a pour
aut et que jadis on dis:nt des z'hauts-bretons.
T’@zluaurs est-il que, maintenant, le paysan i
yallo n'a nulle honte en disant : je suis un sot-

Le pays gallo, comme le pays bretonnant,
; i ml ‘en grands hommes dont les nam

ur a la Bretagne et a la France, et
la renommee est mondrale ¢

léiade des peintres nantais du s
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cédent en rien A ceux de la Basse. En 1892 mon ' B gallo, et
peére enregistrait : 550 récits pour le pays gallo, pression.
et 480 récits pour le pays bretonnant, soit un
total de 1030 légendes recueillies en Bretagne
sur 2640 pour le total de la France. =

Les deux parties les plus bretonnes du pays
gallo sont : le littoral de la Manche ou la popu-
lation est d’origine trés celtique, témoin les
noms de lieux dont il est parlé plus loin et les
noms des habitants : je prends au hasard parmi
les noms courants entre Dinan et Saint-Brieuc :
Collet, Hamon, Hamonic, Chehu, Even, Carfan-
tan, Briend, Marquer, Jagu, Quémat, Hervé,



35& LA BRETAGNE PITTORESQUE ET LEGENDAIRE

q—m (lua Von retrouve dans le breton comme

jer pour dire secouer; en breton hija.
roncr allaiter brén (sein]

tondu touzed.
oni ya.
tas :

“miche (de pain|
coiffe du Cap I'rehel

s e 1‘-|
i A TR R S

répugnsmee

lavoir
 épais fetiz.
seigle segal ,
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LA HAUTE-BRETAGNE CELTIQUE

Au v* siécle aprés Jésus-Christ, un grand
nombre de Bretons, chassés de I'lle de Bretagne
par les Anglo-Saxons, vinrent s'établir dans
I’Armonque que les Barbares avaient dépeu-
plée en partie. L'émigration bretonne dura en- -
viron deux siécles, au bout desquels les Bretons
finirent par reconstituer un peuple, d’abord di-
56 en principautés, puis conquis par lea
Francs, et délivré de leur ] ]oug au 1x° 'Slecla




an gallo les noms en Ker, co
erfleury, Kerglasier; ou Pluh
louelaret, Coetquidan, ete., sont

frontiéres'de la Bretag
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{Ql
‘-r : Départements Hectares Population
: Venddée, 701,553 441,311
Maine-et-Loire. 721,803 514,658
A Mayenne, 521,293 313,103
A Manche, 641,168 491,372 habitants,

Ce qui fait par kilométre carré :

Vendée, 62,9; Maine-et-Loire, 71,3; Mayenne
Eii ,1; Manche, '?6 6; et donne une moyenne de
) pour l’ensemble de ces quatre départe-

La comparaison entre cette moyenne (67,9)
la moyenne bretonne générale (91,3) et sur-
. elle des deux départements breto

1 Ille-e t-Vllame, 87,7: Lozre-In
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trois garcons de suite était assurée d'avoir de
la chance, de méme que le garcon qui nom-
mait trois filles consécutivement.

Par contre, une femme qui doit avoir un en-
fant refusera d'étre marraine; sans cela, elle
peut étre sure que son filleul mourra dans
I'année; si une mére donne a son enfant son
propre nom, elle n'en aura plus du méme sexe.
~ Le bonnet porté par I'enfant pendant la céré-
monie était parfois conservé comme un talis-
man ; entre autres avantages, il assurait un bon
numéro aux garcons qui tiraient au sort.

D autres avalent grand soin de bruler ce ]JOD.- '

‘du baptéme on prendra
ions pour essurer le futur chr
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- rebord de l'autel; mais si c'est une fille, on

_ oprochera ses petites levres que de la balus-
trade. 1

On croyait aussi que lune des burettes était
réservée aux garcons, lautre aux filles: si
le prétre se trompait, le gargon avait un tempé-
rament féminin ou la fille un caractére mascu.

- Le carillon du baptéme se nomme « glas &
ouillie ». Un usage profondément enraciné en

‘au repas qui le suit, l'enfant mange
blé noir, sous prétexte « qu'il :
1s mangeous avivre. » Cette cout
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emplacés par des saints étrangers, ro-

s ou orientaux. Peu a peu, on prit I'habi-
- de substituer, dans les noms de baptéme,
s saints exotiques aux saints régionaux, bier
~ces derniers fussent les vrais évangéliste:




= TR

& w,

3’01%‘ Hoarve.
Hilmrs, Hilari.
Hippalyte, Polit.
Honoré, Enorat.
Hgﬁoﬁw, Enora.
Hu;
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ette, Harried, Harrie-

WF T

Marie-Anne, Mam
~ naik, Bigann,
Marthe, Marta,
Martin, Marzin
Matk:‘as, M'al:z

Ma:hurm, Ma. elin.
Maurice, Moris,
Mm:me, Maksen.




: ;é Plu\ﬂgner [Morbxhanl

Rogatien a Nantes (Loire-Inférieure.)

Selmi  (Anselme) Saint-Jacut (Cotes-du-Nord). .

-Meﬁ:mouﬂolum (Sainte-Noyale) patronune de Noyal-P:
o tivy (Morbihan). '

~ Maclovie & Saint-Malo (Ille-et-Vilaine).

e _.ﬂiﬂmﬁlﬁ ‘autrefois S. P. de Matignon (Cotes-du-Nor et

e tous les plus populaires,
gi_;m les noms d'Yves (1) p.
et d’Anne et d'Yvonne



52 LA BRETAGNE PITTORESQUE ET LEGENDAIRE

seph), Yan, Yanik (Jean), Gaid, Gaidic (Marguerite), 3
Louisik (Lonise), Marjane (Jeann-Marie), Soizic (Fran
Michoahic (Michel).

En Vannes : :

Fanchon, Fancéz (Frangois), Gait (Marguerite), Jo
seph), Vevette (Geneviéve), Tehérie (Cyr), Jossem (Joa
Loeiz (Louis), Milau (Mélanie), Yan-Marie (Jea
j{atd_ Matelein (Mathurin), Guilmette (Guillaumette
(Jérdome.)

99 EN PAYS GALLO
Le pays Gallo, auquel on a moins f

1 & ce point de vue qu’a la Bas:
£ rtehe en noms de baptéme




_ con et une ﬁlle tous deux vétus des eleganis
costumes de la Cornouaille ; j'entrai pour de-
mander ma route, je causai un peuavec le pére
et la mére, et je leur fis compliment de leurs en-
fants.

— Comment s'appellent-ils? demandai-je.

— Le garcon se nomme Eustache et sa st
~Caroline!

Eustache! Caroline! la brave femme éta
~ fiere de leur avoir donné ces noms-la. Pourqu
~ donc aller chercher au dehors des noms p

les enfants? Gomme ]al tiché de le :







m'mmsqm ET LEGENDAIRE

La situation de Pont-'Abbé, capitale de Ia
igo ﬂ&émn au bord d’une riviére et au centre
'une presqu'ile i 'extrémité de I'Europe, rend
trées tram:embla;hle la supposition que des bar-
_ques montées par des étrangers vinrent jadis
: ""’\éehoueré l’embouchnre de cette riviére. S_gﬁ;
: ;- ue le
3 g;ons eussent été détrmtes par un naufr




ORIGINE DE LA COIFFE BIGOUDEXNE

D’aprés les recherches et souvenirs d'un
savant de larégion, M. H. Le Carguet, la forme
de la coiffe bigoudéne aurait pour origine ]
révolte dite du Papier timbré, en 1675.

| Avant cette date, on ne posséde ancun do
- ment sur le costume bigouden.

: Les habitants de Pont-lAbbé avaient p

ine part aetn‘e a Ia révolte, et les soldats




Elle a ajusté avec soin sa coiffe de la toile la
plus blanche et la plus fine, qui lui encadre
coquettement le visage et lui couronne le W
en sorte de diadéme.

« Elle a pris son justin brodé d'un
jaune par-dessous un gilet blane hmdé
rouge et par-dessous encore un troisiéme
wwiet.

m&m pléce et boutonné sa chemlse Jusqm
menton; ses manches sont brodées, le bas
est brodé. 1l n'est pas jusqu'a
vert qui ne porte lm augsn ﬂ;‘u




64 LA BRETAGNE PITTORESQUE ET LEGENDAIRE

a donc suivi I'évolution générale qui tend au
rapetissement et a la simplification.

Le long pantalon a remplacé la braie et les
guétres, la ceinture a disparu; le chupen etle
jileten, qui étaient TRIPLES Vers 1815, n'étaient
plus que DOUBLES vingt ans plus tard. « Ceux de
Pont-I'Abbé avec leurs deux gilets inégaux
terminés par un cercle de festons tournant a
double étage » dit Kerardven dans Guionvac’ h
(1835). D'aprés Lalaisse, en 1856, le Bigouden

mettait par-dessus son gilet « deux surtouts
disposés en étage, le premier débordant lautre
de quelques centimetres, laissant a deviner
aux curieux une sorte d’énigme en lettres




- doublure apparente qui lui donune leffet de
~ deuxvestes superposées. I's'agrémente & droite
~ de deux rangées verticales de trois boutons et
- agauche d'un large carre de broderies appelé
. un « ceeur ». : _
~ Quant au pantalon, il est trés large ot « &
~ pont». Le bragoubras ou culotte bouflante By

complétement disparu. '
~ L'industrie de la broderie est des plus fl
~ santes @ Pbﬁt-l'hbbé, et & la consommation ]
WI s’ljeme une forte exporla_lion. Quand A
en 1902, latelier du brodeur Pic

s confectionnaient une mery






et des témoins de ces événements mémorables.
- Le role joué par les fédérés bretons qui 3
prirent partau 10 aoit fut moins remarqué, les
~ documents relatifs & leur arrivée et a leur sé-
~ jour dans la capitale sont peu nombreux ; c'est '
~ pourquoi il m'a paru intéressant de faire des
~ recherches a ce sujet et de mettre un peu plu
~ en lumiére la part prise par les Bretons
~ cette journde sanglante et décisive dans T
~ toire de France, part qui est jusqu'ici deme
~ dans une sorte d’obscurité.

 Résumons d’abord les événements et
la situation réciproque des con
époque de crise aigué dans
sombrer la monarchie.
it était critique. De

lag
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R iers a s'armer contre les ennemis du

kors:

tiere. (Gh M Laurent. — La Bretagne Rép
blicaine, p. 114.)

Le Finistére ne fut pas moins ardent
département décida de lever 3.372 ¢
nationaux. :

Un bataillon de fédérés de Brest, Morlmx
Quimper, sous la conduite du comman
Desbouillons et parmi lesquels se trou

sgrall, le futur membre du conseil de
c0it en méme temps l'ordre




Fﬁ‘:.f;*:_h': ETE K e ==
Lk S i
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10.000 au moins avec des trains d'artillerie, des
provisions et des munitions.
-« Les braves Marseillois, etc... »

(Grand détail des cérémonies du 14 juil-
let 1792... l'arrivée des braves Bretons et de
50.000 Marseillais. (Anonyme, Paris, 1792, p. 4]
— Collection de la Bibliothéque de laville de

Quelle fut la date exacte de I'arrivée des Fé

~ dérés Bretons? C'est un point difficile a p
: &s&r mais il est probable que ce fut‘_peu ay
- ou a:préa !e 14 Jmllet

amplat désaemrd.
2 Thiner, les Fédérés dé




e
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I

“pas que nous, hommes Francais libres ;

% ‘mos. &éma Parisiens de s'inquiéter de !

W g ~

- 4. ™ .

te dire la vérité, tu as voulu, tu veux encore
nous abuser. O Louis XVI! quelle est, quelle
sera ta destinée?

« Nos amis, nos fréres Parisiens veillent sur
toi, ils te gardent jour et nuit; nous, fidéles
confédérés, nous sommes ici pour les 6elum
et les fortifier de nos bras, pour nous vmgm,l
tous de tes injures, de tes perfidies.

« Songe que tu n'es qu'un faible roseau
le moindre zéphir peut renverser!

« Tes amis, tes fréres em:gres, veulent nou
dissiper comme la poussicre, maisils n

~ pouvons braver nos despotes! Nous

: Pars, ou reste. Ges d' _



T — T T
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ol

ments prouvent que la Révolution du 10 aoit ne
fut point enfantée, comme on l'a dit et répété,
par un complot projeté dans des conciabules
mystérieux.

« Ce ne fut point une conspiration, ce fut un
soulévement populaire qui n'avait aucun besoin
de l'obscurité puisqu'un mois avant qu'il éclatat,
ses desseins étaient révélés hautement a la
tribune, sur la place publique et par les cent
voix des journaux. Le combat de cette journée

ce ne fut ni une surprise ni un guet-a
‘comme on I'a prétendu. Les préparatlﬁﬁ



gy v
.._:_-
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o

sur le Carrousel abandonné. Taine, II, 220}
On parlementa d’abord avec les Suisses, mais
un coup de feu fut tiré, on ne sait de quel coté.
Les défenseurs du chiteau firent une décharge
sur cette foule presque inoffensive. C'est alors
que les fédérés entrérent dans la mélée, démas-
quant deux canons amenés par eux. La véri-
table bataille commenca. b
lls répondirent d'abord a la fusillade qui
partait des fenétres du Louvre, puis ils se
ruérent dans le vestibule et, suivis du peup!
envahirent le chiteau que ses défenseurs
donnérent en se retirant du coté des Tuil
sans cesser de combattre. :
L'élan des fédérés fut décisif. Dans un di:
cours prononcé le 4 novembre 1792 a la se
1 Thédtre-Francais, le citoyen Anax
aumet dépeint ainsi leur ardeur :
; ¢t plus! la sueur, 1

chefs; en outre il est
eussent eu des cheva
rent (lbidem, p. 117),
Coustard, s’honora, :
chateau, en arrachant a
- ciers; il fit aussi |
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: lépit du voisinage de Brest, un caractére de
;mma vﬂle bien bretonne; et cela produit un
contraste d’autant plus frappant lorsque 1'on
arrive a Plougastel aprés avoir visité la veille le
port de guerre et I'arsenal de Brest, ot tout a
I'aspect de la cité moderne.

Un court trajet dans le bateau a vapeur qui
traverse la rade, une pittoresque promenade en
_j mlbarde » pour se rendre du débarc&dém -

art qu une fée vous promene A travers la
eille Bretagne, l'an hini goz des Brizeux
des Souvestre. Lorsque ]’aliau vnsxter P




) si Ies hommes n’ont plus que d
noirs ils se coiffent toujours du







e. D'autres encore ont été glanées ca et la
des livres. |
est cette collection, quoique forcément trés
ompléte, qui fait Pobjet de cette étude dans
 laquelle Jai cru intéressant de les réunir, ce
~ qui n'avait pas été fait jusqu'ici, et, pour la
~ commodité des lecteurs je les ai classées en dﬁi—;
- verses catégories.




tent des noms bretons. Il y a cepen-
t, a Brest, une rue Coat ar Gueven; une rue
e place du Toul al Laér Trou du Vol

3 'e_l;_' Pont-1"'Abbé ont leur place ¢
h (Marché .









e sous le nom breton de Mac'harit Fu.
et qui chanta au folkloriste Luzel de
airs et lui conta quelques-uns de ses
contes, on a gravé, par les soins
er,I’Américaine -bretonna-n-te, I'inscri

La seule chose
Que j'ai faite pendant ma
Chanter!

PTIONS ET ANNONCES
IALES



;& rest méme : D'ar Boutou coat Breiz (a
de Bretagne, peint sur la devanture d's
la rue de Paris. -
rue de Siam, sur un carton placé
d’-'!ma mercerie, I'annonce suivante:




Disken er Vreiki=.
Descente des Bas-Bretons,

ANNONCES ET RECLAMES

_ Quelques commercants font usage de
langue bretonne pour leur publicité, sous fo
ancartes illustrées. Celle du « Fil 4la Pa
se » par exemple, est bilingue. D'un
trouve une réclame pour lo :




mlﬂ-dms deia porte du bureau dgmma

représentant d'un m}t‘
autre un fumeur, avec 'iy

Butun poult — — Butun frizet,
(Tabac & priser, tabac & fumer.)

W — HAUTE BRETAGNE ET m:mmns
' DEMIGRATION
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s goélettes qui vont pacher a Islande ont
s des noms de femme : la Maryoonne, la
Jeanne-Marie, I'Yoonne Marie, ou des noms de

,q;mhté, comme La Gracieuse; il n'y en a pas,
: porter des noms en langue

les ports sardiniers du sud du Finistére,
teaux ont des noms plus ou moins stu- |
dans le réseau d Aurheme, sur 5@0 ;




1g | Vro, famxlle Le Gall. (T. 1, P'-
ew, bepred evo Kersaozon (prét, to
8t K_emaamﬂ. (_T I, p- 248)




Lorsque la premiére femme présenta un
- quartier de la célebre pomme & son époux, elle
lui_aumlt d1t en breton A tam ? (Un morceau ?)

. ’:‘angler en ‘mangeant le r_este- du fmnt, Adam iy
ur: :t dlt Ev" {Bma)




A BRETAGNE pmemzsqun ET LEGENDAIRE

g mtéas dix inscriptions anciennes. Aucune n’est
~ en breton.

- Du temps des Ducs, la seule trace de 'em-

' i-'faat par eux du brewn est dans la deﬂ&' :

?a 015 sur 10111'3 armoiries.

A présent les jeunes générations savent, ou
comprennent tout au moins le francais, grace
tmﬁ blenfalts de l’ensmgnement ebhgatmre, a
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Ite du Feu : Les brasiers de la Saint-

(BRETAGNE ET ANCIENNE GAULE
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consumé, ils en recueillaient les cendres et les
conservaient chez eux, comme des talismans 3
contre le malheur. '
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avant le lever du soleil, ce qui leur donnait de
grandes qualités curatives. Les paysans des
environs venaient les acheter et les conservaient
précicusement.

En Berry, les feux sont allumés dans les

chemins situés prés des fermes ; ce nesont pas
des fagots qui les alimentent, mais des plantes
_aromatiq-ue‘s comme le serpolet, le thym et le
genévrier ; on remue ces feux pour qu'ils fassent
le plus de fumée possible. Cette féte adeux buts

en Berry: l'un récréatif, 'autre pratique. Les

Jeunes gens se reumssent autour du feu etd

LES BRASIERS I

Dans I'Ain, les vi-'gifll'eﬁ_
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Dans la Vienne, lancer des pierres dans les
cendres chaudes de la Saint-Jean assure une
abondante récolte de navets.

Dans les Deux-Sévres, le plus fort de I'assis-
tance roulait dans le feu de la Saint-Jean un
picrre aussi grosse que sa force le lui perm
tait; cette pratique était un moyen d’ayoir w
ré Ite de grosses citrouilles.
n :'Tonrame existait un vestige encore plus
frappant d’un ancien culte: le paysan prenait
e la braise avec une pelle et, d’'un air gra
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maient des bandes joyeuses qui, en dansant,
allaient visiter les feux des diverses fermes et
sidans cette course elles réussissaient a visiter
neuf bichers, elles étaient assurées de se marier
dansl'année.Il est curieux de constater bien loin
de la Bretagne, en Dauphiné, un paralléle de
cette croyance : les jeunes filles qui visitaient
neuf feux, et faisaient autour des farandoles,
trouvaient 4 se marier dans I'année. j
Dans la méme région bretonne, l'on préserve
les animaux des épidémies en les faisant fra
hir le feu de la Samt—-Jean.
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turelles, posséde une originalité qui lui vient
des hommes qui, successivement, 'ont habité
Sur son sol se dressent, plus nombreux qu'en
aucune autre partie du monde, les menhirs ot
les dolmens, vestiges étranges et imparfaite-
ment expliqués des civilisations préhistoriqu
L'architecture, sobre et audacieuse

fois, de ses monuments religicux différe a
- de celle des provinces voisines.

- Plus d'un tiers des Bretons a con
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Tun des plus riches du monde, aussi bien
pour le nombre que pour l'originalité. N

Dans beaucoup de contrées de la Bretagne,
les habitants, quoique ayant une tendance a le
délaisser ou ale modifier ficheusement, portent
encore les jolis costumes d’autrefois qui con-
tribuent tant a conserver au pays une origina-
lité d'une élégance un peu archaique, que l'on
retrouve surtout a présent en Basse-Bretagne
et principalement dans le Finistére.

Aussi, c’est vers la terre bretonne que
dingent de préférence les peintres et les
ristes, comme vers le pays qui, de nos j
le mieux gardé sa personnalité, alors
est produit une sorte de




Plutdt mourir que de trabir (1) ,
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précises et si minutieuses du maitre, j'y retrou-
vais, fidélement tracé, le tableau d'un pays
lont les horizons me sont familiers, dont je
connais la population et vers lequel vont
trés doux souvenirs.

Je connais le sens de tous les mots patois inter-
calés dans le texte, j'ai tiré du cidre dans Il
«pichets », j'ai vu les vieux paysans avec leu
« peaux de bique » et franchi bien souvent
barriéres en forme d'échelle si bien déer
~par Balzac. Et, moins de cent ans aprés,
récits de luttes entre Chouans et Bleus, do




o

fﬂ& i P..arzswnne, ni quelque vieille mmseﬁ ;
‘P)ectable des Scénes de Za. Vie de Prownac' ;

uvement. 'Plus de gens en ves_te- ou _e_-
ais des combattants acharnés au mil




o il

strict de Fougéres ne lui sera pas assez
hostile pour venir Iaccuser de I'avoir rendu le
théatre d'événements gui se sont passés
guglqr;es lieues de la... »
Voﬂa qm est prems, ces evénements '

B&lzac. ne 'se décida pas tout d’abord a
on roman le_ titre qu 11 porte auJ '
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dire que cet ouvrage n’eiit pas vu le jour sou
le régne de Napoléon, c’est honorer 'opini 1
~ publique qui nous a conquis la liberté.

« L’auteur a essayé d’exprimer un de ces évé-
én"tént's étrict'ement instrnctifs dont la Révolu-

presc -'i.t -d‘en accuser la physiono-mie avec
; geﬁr'ﬁuﬁez--exa-ctituda et de 'n’avo-i-r--qu’e
n permise
rtra t, de dlstnbuer naturellernent
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Rl it s'est paméen quarante-hmt heures. La
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nesques de I'ouvrage, il espére aider le lecteur
a reconnaitre la vérité des faits.

« Les considérations politiques qui viennent
d’étre exposées ont engagé l'auteur i mettre
son nom a un ouvrage qu'une défiance bien
légitime pour un premier livre lui eiit conseillé
de cacher. Sous le rapport littéraire, il a réflé-
chi qu'il y a peut-étre aujourd’hui de la modes-
tie & signer un livre, lorsque tant de gens ont
fait de I'anonyme une spéculation d’orgueil.

« Quant & la fable du livre, il ne la donne pas
comme bien neuve, I'épigraphe (1) en fait foi,
mais elle est déplorablement vraie: a cette d
férence prés, que la réalité est odieuse et qu
I'événement qui emploie ici quatre a cing jours




"nas«-mattressas regretteront que I'a
_ iéhr*aat pas fait des nhouans et des solda




mment déclarés les protecteurs de |
cte ce deplorahle pa s. '

_ ! nn’_'_nr de l’homms, de sorte que._
tre Bwton ne pouvalt étre
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Ils manquent en outre au devoir, puisque
leur mission est d'escorter la citoyenne Ver-
neuil jusqu'a Fougéres et de veiller a sa sireté.
Et voila qu'ils acceptent d'aller dans un cul-de-
sac, 4 la tombée de la nuit, souper chez une
ci-devant !

lls posent bien quelques sentinelles et com-
mandent une ronde ; mais, entrés dans la salle a
manger, ils trouvent une bande de conspirateurs
armés; au lieu de crier : « Aux armes!» et de
dégainer, ils se laissent prendre, courtoisement
il est vrai, leurs épées, et gentiment ils se
‘mettent a table ! ; )
-« Ah non! comme dit le sergent Beau

- ladjudant a tort de se fourrer dans ce

Si nous commandait, il ne se s
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toute neuve me prouve que cet usage
ntinue a étre fidélement observé. :
Enfin 'on remarque parfois de petites boites,
ant une statue de la Vierge et des fleurs
n papier, clouées sur les arbres au bord des

A FOUGERES

\ mon retour dans la vieille cité, joce
temps & visiter la ville et ses em
en me servant, comme gui
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ijours 'hiver dans les campagnes, mais I'été -:' ;
Ton ne voit a Fougéres que celles des... auto-
mobilistes.

COUCHER DE SOLEIL SUR FOUGERES

Une des plus belles descriptions de Balzac e
assurément celle de la ville de Fougéres vue
Imut de la Promenade.
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La tentation était grande; le premier mouve-
ment qui, assure-t-on, est toujours le bon, fit
Jobic se reculer. Il allait s’en aller, quand
l'idée lui vint qu'en prenant la piéce il com-
plétait exactement les vingt pistoles, et qu'il
n’aurait pas la peine d'inventer un moyen pour
la soutirer a Le Coz. Il se baissa done, mais au
momentou ses doigts allaient la saisir, il trébu-
cha, satéte penchée en avant entraina tout son
corps, puis le sol lui manqua et il lui sembla
tomber dans un puits. 1l se sentit descendre,
descendre longtemps... etsivite qu'il s'évanouit.
Quand il se réveilla, quel ne fut pas son éton-
nement de se trouver assis sur de moelleux
eemssms dans un lieu étrange, qu’il n’avait
: mai C‘étau; une vaste 3alle m:[lée daps‘

! __enaes qm fmsalant resplendlr
incrustéss d



les regarda, étonné, et vit au fond de
gd’ismr un trone d’or le Roi des Korrigans ¢
prés de lui, une fille belle comme
t richement vétue. Tous deux étaien
ds que Ies autres; tous ragarda.
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La pauvre veuve fut bien chagrinée par celte

nouvelle, car, hélas! quelle jeune fille consen-

tirait jamais a devenir 'épouse d'un animal?

Elle passa une nuit sans dormir, fiévreuse,
inquiéte, cherchant en vain parmi toutes les
jeunes filles d'alentour laquelle pourrait bien -
accepter une telle union.

Enfin, au petit jour, elle eut une idée. Non
loin du chiateau habitait un meunier qui avait
trois filles et qui lui devait plusicurs années
de location.

- Elle résolut d'aller le trouver ct, dans la

~ matinée, elle se rendit au moulin pour fair

3 au meunier de ses projets.

ci hésita d’abord, mais,
nariage ava )
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nant une réponse défavorable il la tua comm
son ainée. 2

La pauvre dame fut encore plus affligée que
la premiére fois, et son fils, malgré ses conseils
ne voulait pas renoncer i ses projets matrimo-
niaux. Elle se mit de nouveau en quéte d’tm £
Jjeune fille, mais elle eut beau en chercher dans
tout le duché, aucune Bretonne ne vou
consentir a une telle union. P

Comme le meunier, qu'elle savait sans scru-
pnlea, avait une troisicme fille, elle alla
revoir.
~ Cette fois il refusa tout net iIse' mO'ﬁtr v




5 5 et qus,}elespere,unjour I'ench:

- ment qui pése sur moi et fait le malheur de ma
vie cessera 4 jamais... Mais il me f-aut-
recommander une chose, te confier un se
que tu dois garder en ne le révélant a amo
vive : Personne ne doit savoir qua ¢
moments je puis reprendre ma forme d’hon
naturelle.

— Jele jure, mon cher Yves, » dit-elle,
Et les deux jeunes gens godtérent la do
e de leur bmser de ﬁang:al.llas,.. :

i que ( :




t la nuit. J‘avala une raison p’tiauvr
m '-s_.Je ne p@uvals selon les erdres de la

Désermms lenchantement est ﬁm,

iens homme pour toujours, mais je
au urd’ &




Le lendemain, elle ne savait comment faire ¢
était bien embarrassée lorsqu'elle se souvi
des trois noix. Elle en cassa donc une pe
- qu’elle gardait ses poules dans la prairie
devant le chateau ; aussitot se dressa

- une jolie boutique remplie de s

t de robes des plus riches
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retournée a Saing-
Jean-Marie., Les

élevée des envlrems,h :
sentiers en zig-zag que r

aussi longtemps que I'on pourrait. Un service
fut dit a Péglise de Saint-Cast pour le repos
deT'dme du trépassé, et dans le cimetiére, dans
le coin des « Péris en mer » sa tombe fut creusée
et, suivant l'usage, on planta dessus une croix
noire portant peinte en blanc la phrase tradi-
tionnelle encadrée par deux dmes et ornée
d’ancres : ;
JEAN-MARIE MERVE
PERI EN MER
MARS 19XX
PRIEZ POUR Lui!

L'époque de la péche finissait; une a u
les goélettes rentraient au port. Yvon
laquelle on cachait encore Paffreux

n’avait







Mm et coupait a u'avemles bom,
pant toujours... Jean-Marie Hervé ne disait n
Yvonne, remplie 4 effroi, n'osait lui
pendant, sa main ayant rencontré ee!le

son fiancé, elle fri frissonna car cette
était -glacia.la...

— Jai froid, fit-il, donne-mm ton chale! »
Elle!eln.idonm nt les talus
sans cesse. Comme ils pa
pﬁs de P!ébonlla, Hervé dit encore :
- — Jaifroid, donne-moi ton tablierty
A demi morte de peur, Yvonne défit s
- tablier et le lui donna... Et, coupant a

les Mp et les”hn&es, le cheval ¢
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autour, et sortant des cheminées, des filets
fumée grise montaient gréles, tout droit v
le ciel pur de tout nuage...

-
LR

Au cours des charmantes promenades que
je fis dans cette région avec des amis,
allimes voir un jour la chapelle de saint
feur. Elle est située dans un fond marécag
et entourée a une certaine distance de mu
faits de pierres cimentées avec de la terre
chapelle est en ruines, le toit s’est effondr
le lierre la recouvre en grande partie. Pour
le Pardon est encore trés suivi; un vieux s
Tréfeur en bois peint habite toujours une
niches et les jeunes filles du pays vont e
fnw épmgles dana sa fonmna pm.
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bonheur fiit parfait. Il edt désiré avoir une
pelle! Mais le pays était dépourvu de pi
et c’eilit été trop demander aux habitants
environs que de les prier d'aller en che
au loin. :
Saint Tréfeur résolut alors de s'adre
Dieu, mais Dieu lui répondit qu'il avait
fait beaucoup de miracles pour lui, et
pouvait plus rien. Dans un autre temps,
aurait di faire son deuil de la chapelle
révait, mais a cette époque, les Saints
Diable, tout en se disputant les dmes
~ enassez bonne intelligence. Le bon
- feur, n'ayant pu obtenir de Dieu ce
~ sirait, appela le Diable 4 son aide.
‘parut aussitot devant lui, le

-




=3

Ames du pays?... »
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saura que je lui ai abandonné le gunﬁt

Dans la direction de la cote, il a
une lueur rouge qui grossissait : ;
‘Diable qui apportait la derniére pierre !
gagner sirement le pari car il n'était p!
quelques centaines de métres du mur
ceinte!...

A ce moment, le chant du coq rete
le jour! Saint Tréfeur était sauveé,
ne peut travailler que la nuit! =
En effet, en entendant chanter le

ble d’un geste plein de r g
(u'il portait 4 Pendroit ¢
etdisparuten poussan




vertures grosméres mais amples et 1aude
: _les draps d’une propreté parfois douteuse
banale chambre d’hotel de village.

Au surplus, cette literie prlmmve ne m
quait pas de pittoresque et j’avais, l'année | p
cédente, étant soldat, passé bien d’autr&s
d’'une maniére moins confortable. Je
le modeste repas du pécheur et de sa fan
-a:prés une longue causerie au coin de 1'atry
de mon héte qui, sur mesinstances, i
- grossesboulesde chque avec mon tab
~ nous allaimes tous a la messe de m
oo Lig vent s’étalt un peu
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d’étre de retour sinon 4 minuit, du moins
plus tard a I'aube.

Or, dans son étroite armoire de chéne, I’
loge a4 ce momentméme venait, d'une voix.
rouée, d'annoncer huit heures, et Jos n’é
pas encore revenu.

A mesure que la matinée s'avancait, les
rents devenaient de plus en plus inquiets
leur fils était un gargon de conduite ne fréc
tant guére les cabarets, et son retard ne p
étre attribué qu'a un accident ou 4 un m

Il n’en était heureusement rien, et v

heures il parut sur le seuil, vétu de s




o

n retournais le long de la gréve,
i la brume, je ne distinguais pas trés
ma route.

Tout & coup, j'aper¢us & une trentaine de
devant moi une lueur semblable 4 celle
rne. «C’est, pensai-je, un autre pécheur ¢
rentre.» N'étant pas trés sir d'étre dans
chemin, je pris le parti de le suivre, m
‘marchant dans sa direction, je sentis
trais dans P'eau. Je crus que c'était un
‘J'avancai toujours...
bitement, la lueur disparut et
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monde. Et, chaque année, a la méme heure,
fais cesser lenchantement qui pese sur cette
ville. Puisque tu m’as suivi jusqu’ici, reléve-toi &
et accompagne-moi, mais garde-toi de pro-
noncer une seule parole, car tu mourrais sur-le-
champ! » X

Je promis d’obéir, et, a travers les rues
étranges le long desquelles pendaient de
algues aux couleurs éclatantes, je marchai de
riére le Saint. Il entrait dans chaque maison o
les gens, comme ceux du dehors, répétaien
sans cesse le méme geste. Deés qu'il les touch:
de sa crosse, le charme prenait fin ettous se me
taient a le suivre. Ayant ainsi derriére not
'co.-rt'é'-ge de p_lus en plus nomhreux., nou:



~ le sauver de la mort qui allait le s Y
~ Voila aussi le garde quile veillait... »
- Etjevis, couché sur le sol, un gue
ne cessait de se frotter les yeux, comme quel
qu'un qui sort d'un long sommeil. Le Sai
toucha comme les autres, et nous trave
de nouveau lasalle du festin, toujours suivis
la méme foule, dans laquelle on reconn
les convives a leurs vétements de co
voyantes et aux couronnes de fleurs ¢
~ Sur la table désertée, seuls les vases
‘il':‘m[ chargés de mets, les plats




_ ﬁ; uir, le 'peu-pl-e s'enfuitde I'église, rer
lair de cris de désespoir et de gém
de douleur; quant au prétre, il laissa ret
ses bras avec découragement, et d’un |
et attristé il regagna la sacristie.
¥ | B TR . . 5 s . -
Quand la basilique fut déserte sain i?v:a}i
sortit et je me hatai de le suivre. ;
La cité d'Ys avait repris l'aspect q
4 mes yeux avant que le saint en et
les hal itants.







